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ZIADOST O NENAVRATNY FINANCNY PRISPEVOK

: Z PROGRAMU ROZVOJA VIDIEKA SR 2007 — 2013

OPATRENIE 4.2 VYKONAVANIE PROJEKTOV SPOLUPRACE

A. KONECNY PRIJIMATEL (OPRAVNENY ZIADATEL)"

1. Informacie o koneénom prijimatelovi (opravnenom ziadatel'ovi)

Poradové éislo ZoNFP v ramci
vyzvy &. 2013/PRV/29°

Nazov *

Sidlo/Adresa

Obec (mesto)

Ulica/Cislo domu

PsC
Tel. . Fax ¢.:
e-mail:
ICO DIC
Platca DPH O ano O nie IC-DPH

Forma uétovnictva

[ jednoduché

[ podvojné

Pravna forma*

Adresa na dorucovanie pisomnosti

Obec (mesto)

Ulica/Cislo domu

PsC

2. Vyska ziadaného finanéného prispevku za partnerov projektu zo SR

% z celkového
_ % p:gjzg::ﬁtlrj\a % z celkového
PE”' Naon Zdl’Oj’a flna’ncovama z opravnenych | cinnosti, ktoré rozpoc‘t_u 'pr01ektu Rozpocet v EUR
¢. opravnenych vydavkov ¢ B o pouzitych na
vydavkov nie su Gzemi SR
financované
z PRV SR
1. Celkovy objem vydavkov® X X X
Pozadovana vySka finan¢ného
2. prispevku z verejnych zdrojov PRV 100% X X
SR 2007 - 2013
2.1 Priprava projektu spoluprace X X
2.2 Realizacia projektu spoluprace X X
3. Vy$ka financovania z inych zdrojov® X %1 X
4 Opravnené vydavky na projekt spolu X X
' (4=2+3)
Ostatné vydavky na projekt
5. nezahrnuté v bode 4 (t. j. X X
neopravnené vydavky)
Vyska finanénych prostriedkov
6. s .  am? X X
pouzitych na uzemi SR

* Vypliite len v pripade, ak v rdmci projektu spoluprace projektovi partneri budu realizovat opravnené ¢innosti, ktoré nie su
financované z PRV SR (na zaklade tohto udaju sa prideluju body v rdmci kritéria kvalitativneho hodnotenia projektov spoluprace
v ramci opatrenia 4.2. Vykonavanie projektov spoluprace, Projekty narodnej spoluprace, kritérium €. 6 (uvedte % z celkového
rozpoctu projektu na ¢innosti, ktoré nie su financované z PRV SR séitanim percent u jednotlivych partnerov projektu).
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B. PROJEKT

1. Nazov projektu

2. Skratka nazvu projektu

3. Priradenie projektu k programovej Strukture

Nazov programu

Program rozvoja vidieka SR 2007 — 2013

Cislo osi

4.

Nazov opatrenia

4.2 Vykonavanie projektov spoluprace

4. Typ projektu

Projekt narodnej spoluprace  []

Projekt nadnarodnej spoluprace

a

Pocet partnerov projektu

Slovenska republika

Clenské krajiny EU

Krajiny mimo Spolo&enstva EU (tretie krajiny)

Celkovy poéet partnerov projektu®

5. Casovy predpoklad realizacie projektu’

Predpokladany zaciatok realizacie projektu (mm. rrrr)

Predpokladané ukonéenie realizacie projektu (mm. rrrr)

6. Vychodiska projektu spoluprace™

7. Ciele projektu spoluprace™

8. Problémy, ktoré bude projekt riesit’ a inovativnost’ projektu’?

9. Cinnosti vykonavané v ramci projektu spoluprace®®

10. Spoloéna $truktara™
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C. PARTNERSTVO

C 1. PARTNERI PROJEKTU SPOLUPRACE ZO SR

1. KOORDINACNA MAS/ KOORDINATOR MAS SLOVENSKO®

Nazov

Pravna forma®®

Obec (mesto)

Sidlo MAS Ulica/Cislo domu
PSC/ Okres
Tel. &.: Fax ¢.:
e-mail:
ICO DIC

Adresa na doru¢ovanie pisomnosti

Obec (mesto)

Ulica/Cislo domu

PsC

Kontaktna osoba pre projekt

Meno a priezvisko

Tel. €.

e-mail

Meno a priezvisko

Statutarny zastupca Tel. &.
e-mail

2. Miesto realizacie projektu'’
VUC (kraj)

Slovenska republika Okres
Obec/obce

3. Oblast’ podpory

Ciel Konvergencie® []

Ostatné oblasti ® []

Ciel Konvergencia a Ostatné oblasti®® []

4. Zaradenie
Koordinaéna MAS ANO O NIE
Koordinator MAS Slovensko ANO O NIE

4. Skasenosti s realizaciou projektov spoluprace

5. Hustota obyvatelov MAS® na km”

Hustota obyvatefov MAS na km?:
Pocet obyvatelov:
Rozloha:

6. Popiste ako projekt spoluprace prispieva k dosiahnutiu a naplneniu cielov stratégie alebo iného rozvojového dokumentu
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7. Spolo¢na priprava — popiste pripravnu fazu projektu spoluprace (stretnutia partnerov termin a miesta stretnuti, stanovenie
aktivit v ramci projektu, formovanie partnerstva), max. 150 slov.

8. Sposob financovania opravnenych vydavkov v ramci nadnarodnej spoluprace®

MAS schvalena na implementéciu stratégie:
a) [ zaplati opravnené vydavky na svojom Gzemi v ramci vykonavania ¢innosti pripravy, realizacie a koordinacie projektu spoluprace,
b) [0 zaplati opravnené vydavky v ramci vykonavania ¢innosti pripravy, realizacie a koordinacie projektu spoluprace na svojom uzemi
a na Uzemi projektového partnera.

9. Rozpocet koordinacnej MAS/Koordinatora MAS Slovensko

Koordinaéna MAS/Koordinator MAS Slovensko

% z celkového

Typ rozpoctu projektu
Opravneny vydavok vydavku® PRV SR® Vyska fi[lanén’yg_\ pros?riedkc’w CELKOM partnerov zo S’R )
na opravnené ¢innosti, ktoré na ¢innosti, ktoré nie
nie st financované z PRV* st financované z PRV
SR

9.1 Zapojenie partnera projektu do pripravy projektu spoluprace - opravnenost éinnosti a vydavkov?’

Administrativna a
prevadzkova &innost

Externé vydavky

Interné vydavky

Personalne vydavky

Cestovné, stravné
a ubytovanie

Koordinacia pripravy
projektu

9.2. Zapojenie partnera projektu do realizacie projektu spoluprace®

Administrativna a
prevadzkova &innost

Externé vydavky

Interné vydavky

Personalne vydavky

Cestovné, stravné
a ubytovanie

Koordinacia spolognej
implementécie

Implementacia ¢innosti
opatreni osi 3%°
Spolo¢ny marketing
Leaderovskych skupin

Implementacia ¢innosti
opatreni osi 3

Ochrana spolo¢ného
kulturneho bohatstva

Implementacia ¢innosti
opatreni osi 3
Budovanie kapacit

10. Implementacia ¢innosti opatreni osi 3 — opravnené vydavky
Pocet riadkov je mozné pridavat podfa potreby — poctu vydavkov

Typ vydavku® Vystup® Zodpovednost' za vystup® Miesto realizacie® Casovy ramec®
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11. Monitorovacie indikatory

Typ projektu
spoluprace

. . Pocet
Pocet projektov ne o
. spolupracujucich
spoluprace MAS

Pocet vytvorenych pracovnych
miest

Projekt narodnej spoluprace

Projekt nadnarodnej spoluprace

Projekt Na aku ¢innost’ su Vase projekty spoluprace zamerané? Pocet spolupracujucich
spoluprace Vyberte z nasledovnych moznosti: MAS
[} spolo¢ny marketing LEADER-ovskych skupin
[OImiestne $peciality,
[CImiestne produkty,
[Jremeselné vyrobky,
[CJvytvorenie siete prevadzkovatelov a vyrobcov miestnych produktov,
e [CIvytvorenie regionalnej znacky produktov, sluzieb
'© [Jiné (uvedte)
ey ] ochrana spoloéného kultirneho bohatstva
_g_ [] rekonstrukcia objektov spolocenského vyznamu ,
» [] zriadenie a vystavba miestnych muzei,
'a=_>' [ zriadenie izieb fudovych tradicii a izieb vyznamnych osobnosti,
K [ vystavba vyhliadkovej veze,
& [ vystavba a rekonstrukcia nauénych a turistickych chodnikov,
IS [ instalovanie a vyroba nauénych, informa¢nych a historickych tabulf,
S [ revitalizacia, resp. obnova historickych parkov a zahrad,
° [Jiné (uvedte)
o O budovanie kapacit
[CJvymena skasenosti,
[Iprenos praktickych skdsenosti pri rozvoji vidieka,
[Ctwinningové podujatia,
[Jiné (uvedte)
[} spolo€ny marketing LEADER-ovskych skupin
[CImiestne $peciality,
[CImiestne produkty,
° [remeselné vyrobky,
S [CIvytvorenie siete prevadzkovatelov a vyrobcov miestnych produktov,
s [CJvytvorenie regionalnej znacky produktov, sluzieb
3 [Jiné (uvedte)
S [} ochrana spolo¢ného kultirneho bohatstva
.f_). [ rekonstrukcia objektov spologenského vyznamu ,
c [] zriadenie a vystavba miestnych muzei,
g [] zriadenie izieb ludovych tradicii a izieb vyznamnych osobnosti,
¥ [ vystavba vyhliadkovej veze,
3 [ vystavba a rekonstrukcia nauénych a turistickych chodnikov,
c [ instalovanie a vyroba nauénych, informaénych a historickych tabulr,
% [ revitalizacia, resp. obnova historickych parkov a zahrad,
5 [Jiné (uvedte)
a [} budovanie kapacit , vymena skusenosti

[CJvymena skasenosti,

[prenos praktickych skdsenosti pri rozvoji vidieka,
[CJtwinningové podujatia,

[Jiné (uvedte)

MONITOROVACIE INDIKATORY*

12. Aka pridana hodnota bude projektom spoluprace dosiahnuta (vymenujte)

13. Aké inovacie projektom spoluprace budu ziskané resp. dosiahnuté (vymenujte)

14. Cielova skupina projektu spoluprace®

15. Spoloéna $truktura projektu spoluprace®
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1. PROJEKTOVY PARTNER 1

Nazov

Pravna forma®®

Projektovy partner ¥

Datum rozhodnutia o neschvaleni Ziadosti
o nenavratny finanény prispevok

z Programu rozvoja vidieka SR 2007 —
2013, opatrenie 4.1 Implementacia
Integrovanych stratégii rozvoja tzemia

a opatrenie 4.3 Chod miestnej ak¢nej
skupiny

Dévod neschvalenia Ziadosti

o nenavratny finanény prispevok

z Programu rozvoja vidieka SR 2007 —
2013, opatrenie 4.1 Implementacia
Integrovanych stratégii rozvoja Gzemia
a opatrenie 4.3 Chod miestnej ak¢nej
skupiny

Obec (mesto)

Sidlo MAS Ulica/Cislo domu
PSC/ Okres
Tel. &.: Fax €.:
e-mail:
ICO DIC
Obec (mesto)
Adresa na doru¢ovanie pisomnosti Ulica/Cislo domu
PSC
Meno a priezvisko
Kontaktna osoba pre projekt Tel. €.
e-mail
Meno a priezvisko
Statutarny zastupca Tel. &.
e-mail
2. Miesto realizacie projektu'’
VUC (kraj)
Slovenska republika Okres
Obec/obce
3. Oblast’ podpory
Ciel Konvergencie™® [] Ostatné oblasti®® [] Ciel Konvergencia a Ostatné oblasti®® []

4. Skusenosti s realizaciou projektov spoluprace®®

5. Hustota obyvatefov MAS* na km?

Hustota obyvatelov MAS na km?:
Pocet obyvatelov:
Rozloha:
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6. Popiste ako projekt spoluprace prispieva k dosiahnutiu a naplneniu cielov stratégie a/alebo iného rozvojového dokumentu

7. Spolo¢na priprava — popiste pripravnu fazu projektu spoluprace (stretnutia partnerov termin a miesta stretnuti, stanovenie aktivit
v ramci projektu, formovanie partnerstva), max. 150 slov.

8. Sposob financovania opravnenych vydavkov v ramci nadnarodnej spoluprace®

MAS schvalena na implementaciu stratégie:
a) [ zaplati opravnené vydavky na svojom Gzemi v ramci vykonavania ¢innosti pripravy, realizacie a koordinacie projektu
spoluprace,
b) [ zaplati opravnené vydavky v ramci vykonavania ¢innosti pripravy, realizacie a koordinacie projektu spoluprace na svojom
Uzemi a na Uzemi projektového partnera.

9. Rozpocet Projektovy partner 1

Projektovy partner 1

% z celkového rozpoctu
projektu partnerov zo

CELKOM SR

na ¢innosti, ktoré nie su
financované z PRV SR

Typ Vyska finanénych
vydavku® PRV SR® provs.triedksw na 9pfévn’ené
cinnosti, ktoré nie su
financované z PRV®

Opravneny vydavok

9.1 Zapojenie partnera projektu do pripravy projektu spoluprace - opravnenost’ ¢innosti a vydavkov40

Administrativna a
prevadzkova &innost

Externé vydavky

Interné vydavky

Personalne vydavky

Cestovné, stravné
a ubytovanie

Koordinacia pripravy
projektu

9.2. Zapojenie partnera projektu do realizacie projektu spoluprace®

Administrativha a
prevadzkova &innost

Externé vydavky

Interné vydavky

Personalne vydavky

Cestovné, stravné
a ubytovanie

Koordinacia spolocnej
implementacie

Implementacia ¢innosti
opatreni osi 3
Spolo¢ny marketing
Leaderovskych skupin

Implementacia ¢innosti
opatreni osi 3

Ochrana spolo¢ného
kultirneho bohatstva

Implementacia ¢innosti
opatreni osi 3 Budovanie
kapacit

10. Implementacia €innosti opatreni osi 3 — opravnené vydavky
Pocet riadkov je mozné pridavat’ podla potreby — poctu vydavkov

Typ vydavku® Vystup™® Zodpovednost za vystup® Miesto realizacie® Casovy ramec®
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11. Monitorovacie indikatory

Typ projektu
spoluprace

Pocet projektov Pocet_ .
2 spolupracujucich
spoluprace MAS

Pocet vytvorenych pracovnych
miest

Projekt narodnej spoluprace

Projekt nadnarodnej spoluprace

Projekt spoluprace

Na aku ¢innost’ st Vase projekty spoluprace zamerané?
Vyberte z nasledovnych moznosti:

Pocet spolupracujucich
MAS

Projekt narodnej spoluprace

]

spolo¢ny marketing LEADER-ovskych skupin

[CImiestne $peciality,

[CImiestne produkty,

[Jremeselné vyrobky,

[CIvytvorenie siete prevadzkovatelov a vyrobcov miestnych produktov,
[CJvytvorenie regionalnej znacky produktov, sluzieb

[Jiné (uvedte)

ochrana spolo¢ného kulturneho bohatstva

[] rekonstrukcia objektov spolocenského vyznamu ,

[] zriadenie a vystavba miestnych muzei,

[ zriadenie izieb fudovych tradicii a izieb vyznamnych osobnosti,

[ vystavba vyhliadkovej veze,

[ vystavba a rekonstrukcia nauénych a turistickych chodnikov,

[ instalovanie a vyroba nauénych, informacnych a historickych tabul,
[ revitalizacia, resp. obnova historickych parkov a zahrad,

[Jiné (uvedte)

budovanie kapacit

[CJvymena skasenosti,

[Iprenos praktickych skdsenosti pri rozvoji vidieka,
[CJtwinningové podujatia,

[Jiné (uvedte)

Projekt nadnarodnej spoluprace

spolo€ny marketing LEADER-ovskych skupin

[CImiestne $peciality,

[CImiestne produkty,

[Iremeselné vyrobky,

[CIvytvorenie siete prevadzkovatelov a vyrobcov miestnych produktov,
[CJvytvorenie regionalnej znacky produktov, sluzieb

[Jiné (uvedte)

ochrana spolo¢ného kulturneho bohatstva

[ rekonstrukcia objektov spologenského vyznamu ,

[ zriadenie a vystavba miestnych muzei,

[] zriadenie izieb ludovych tradicii a izieb vyznamnych osobnosti,

[ vystavba vyhliadkovej veze,

[ vystavba a rekonstrukcia nauénych a turistickych chodnikov,

[ instalovanie a vyroba nauénych, informacnych a historickych tabul,
[ revitalizacia, resp. obnova historickych parkov a zahrad,

[Jiné (uvedte)

budovanie kapacit , vymena skusenosti

[CJvymena skusenosti,

[prenos praktickych skdsenosti pri rozvoji vidieka,
[CJtwinningové podujatia,

[Jiné (uvedte)

MONITOROVACIE INDIKATORY*®

12. Aka pridana hodnota bude projektom spoluprace dosiahnuta (vymenujte)

Strana 8 z 31




13. Aké inovacie projektom spoluprace budu ziskané resp. dosiahnuté (vymenujte)

14. Cielova skupina projektu spoluprace®

15. Spoloéna $truktura projektu spoluprace®
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2. PROJEKTOVY PARTNER 2

Nazov

Pravna forma®®

Projektovy partner ¥

Datum rozhodnutia o neschvaleni Ziadosti
0 nenavratny finanény prispevok

z Programu rozvoja vidieka SR 2007 —
2013, opatrenie 4.1 Implementacia
Integrovanych stratégii rozvoja Uzemia

a opatrenie 4.3 Chod miestnej ak¢nej
skupiny

Dévod neschvalenia Ziadosti

0 nenavratny finanény prispevok

z Programu rozvoja vidieka SR 2007 —
2013, opatrenie 4.1 Implementacia
Integrovanych stratégii rozvoja uzemia
a opatrenie 4.3 Chod miestnej ak¢nej
skupiny

Obec (mesto)

Sidlo MAS Ulica/Cislo domu
PSC/ Okres
Tel. . Fax ¢€.:
e-mail:
ICO DIC
Obec (mesto)
Adresa na doruc¢ovanie pisomnosti Ulica/¢islo domu
PsSC
Meno a priezvisko
Kontaktna osoba pre projekt Tel. €.
e-mail
Meno a priezvisko
Statutarny zastupca Tel. &.
e-mail
2. Miesto realizacie projektu’
VUC (kraj)
Slovenska republika Okres
Obec/obce
3. Oblast’ podpory
Ciel Konvergencie™® [] Ostatné oblasti®® [] Ciel Konvergencia a Ostatné oblasti®® []

4. Skusenosti s realizaciou projektov spoluprace®

5. Hustota obyvatefov MAS? na km?

Hustota obyvatelov MAS na km?*:

Pocet obyvatelov:
Rozloha:
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6. Popiste ako projekt spoluprace prispieva k dosiahnutiu a naplneniu cielov stratégie a/alebo iného rozvojového dokumentu

7. Spolocna priprava — popiste pripravnu fazu projektu spoluprace (stretnutia partnerov, termin a miesta stretnuti, stanovenie
aktivit v ramci projektu, formovanie partnerstva), max. 150 slov.

8. Sposob financovania opravnenych vydavkov v ramci nadnarodnej spoluprace®

MAS schvalena na implementaciu stratégie:
a) [] zaplati opravnené vydavky na svojom Gzemi v ramci vykonavania éinnosti pripravy, realizacie a koordinacie projektu

spoluprace,

b) [0 zaplati opravnené vydavky v ramci vykonavania éinnosti pripravy, realizacie a koordinacie projektu spoluprace na
svojom uzemi a na Uzemi projektového partnera.

9. Rozpocet Projektovy partner 2

Opravneny vydavok

Typ
vydavku®

Projektovy partner 2

PRV SR%

Vyska finanénych
prostriedkov na opravnené
¢innosti, ktoré nie su
financované z PRV*®

CELKOM

% z celkového rozpoctu
projektu partnerov zo
SR
na ¢innosti, ktoré nie su
financované z PRV SR

9.1 Zapojenie partnera

projektu do pripravy projektu spoluprace - opravnenost’ ¢innosti a vydavkov40

Administrativha a
prevadzkova &innost

Externé vydavky

Interné vydavky

Personalne vydavky

Cestovné, stravné
a ubytovanie

Koordinacia pripravy
projektu

9. 2 Zapojenie partnera projektu do realizacie projektu spoluprace®

Administrativna a
prevadzkova &innost

Externé vydavky

Interné vydavky

Personalne vydavky

Cestovné, stravné
a ubytovanie

Koordinacia spolognej
implementacie

Implementacia
¢innosti opatreni osi
342

Spolo¢ny marketing
Leaderovskych skupin

Implementacia
¢innosti opatreni osi
3

Ochrana spolo¢ného
kulturneho bohatstva

Implementacia
¢innosti opatreni osi
3 Budovanie kapacit

10. Implementacia ¢innosti opatreni osi 3 — opravnené vydavky
Pocet riadkov je mozné pridavat’ podla potreby — poctu vydavkov

Typ vydavku®

Vystup®

Zodpovednost' za vystup®

Miesto realizacie®

Casovy ramec®
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11. Monitorovacie indikatory

Typ projektu
spoluprace

Pocet projektov Pocet_ .
spolupracujucich
MAS

spoluprace

Pocet vytvorenych pracovnych
miest

Projekt narodnej spoluprace

Projekt nadnarodnej spoluprace

Projekt Na aku ¢innost’ su Vase projekty spoluprace zamerané? Pocet spolupracujucich
spoluprace Vyberte z nasledovnych moznosti: MAS
[} spolo€ny marketing LEADER-ovskych skupin
[CImiestne $peciality,
[CImiestne produkty,
[remeselné vyrobky,
[CIvytvorenie siete prevadzkovatelov a vyrobcov miestnych produktov,
[Cvytvorenie regionalnej znacky produktov, sluzieb
[Jiné (uvedte)
Q
(%)
s [} ochrana spolo¢ného kulturneho bohatstva
ey [] rekonstrukcia objektov spolocenského vyznamu ,
_g_ [] zriadenie a vystavba miestnych muzei,
[ [J zriadenie izieb fudovych tradicii a izieb vyznamnych osobnosti,
'a:'f [ vystavba vyhliadkovej veze,
3 [ vystavba a rekonstrukcia nauénych a turistickych chodnikov,
5 [J instalovanie a vyroba nauénych, informacnych a historickych tabul,
< [ revitalizacia, resp. obnova historickych parkov a zahrad,
X Oiné (uvedte)
2
o
] budovanie kapacit
[CJvymena skasenosti,
[prenos praktickych skdsenosti pri rozvoji vidieka,
[CJtwinningové podujatia,
[Jiné (uvedte)
[} spolo¢ny marketing LEADER-ovskych skupin
[CImiestne $peciality,
[CImiestne produkty,
® [Iremeselné vyrobky,
S [CIvytvorenie siete prevadzkovatelov a vyrobcov miestnych produktov,
s [CIvytvorenie regionalnej znacky produktov, sluZieb
3 [Jiné (uvedte)
S [} ochrana spolo¢ného kulturneho bohatstva
.:’_,. [ rekonstrukcia objektov spologenského vyznamu ,
c [] zriadenie a vystavba miestnych muzei,
3 [] zriadenie izieb ludovych tradicii a izieb vyznamnych osobnosti,
~§ [ vystavba vyhliadkovej veze,
3 [J vystavba a rekonstrukcia nauénych a turistickych chodnikov,
c [ instalovanie a vyroba nauénych, informacnych a historickych tabul,
% [ revitalizacia, resp. obnova historickych parkov a zahrad,
S Ciné (uvedte)
o [} budovanie kapacit , vymena skusenosti

[CJvymena skusenosti,

[Oprenos praktickych skdsenosti pri rozvoji vidieka,
[CJtwinningové podujatia,

[Jiné (uvedte)

MONITOROVACIE INDIKATORY*®

12. Aka pridana hodnota bude projektom spoluprace dosiahnuta (vymenuijte)
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13. Aké inovacie projektom spoluprace budu ziskané resp. dosiahnuté (vymenujte)

14. Cielova skupina projektu spoluprace®

15. Spoloéna $truktura projektu spoluprace®
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3. PROJEKTOVY PARTNER 3

Nazov

Pravna forma®®

Projektovy partner

Datum rozhodnutia o neschvaleni

Ziadosti o nenavratny finanény prispevok

z Programu rozvoja vidieka SR 2007 —
2013, opatrenie 4.1 Implementacia
Integrovanych stratégii rozvoja uzemia
a opatrenie 4.3 Chod miestnej akénej
skupiny

Dévod neschvalenia Ziadosti

0 nenavratny finanény prispevok

z Programu rozvoja vidieka SR 2007 —
2013, opatrenie 4.1 Implementacia
Integrovanych stratégii rozvoja Uzemia
a opatrenie 4.3 Chod miestnej akcnej
skupiny

Obec (mesto)

Sidlo MAS Ulica/Cislo domu
PSC/ Okres
Tel. & Fax €.:
e-mail
ICO DIC
Obec (mesto)
Adresa na doruc€ovanie pisomnosti Ulica/Cislo domu
PsSC
Meno a priezvisko
Kontaktna osoba pre projekt Tel. €.
e-mail
Meno a priezvisko
Statutarny zastupca Tel. €
e-mail
2. Miesto realizacie projektu®’
VUC (kraj)
Slovenska republika Okres
Obec/obce
3. Oblast’ podpory
Ciel Konvergencie® [ Ostatné oblasti®® [ Ciel Konvergencia a Ostatné oblasti®® []

4. Sktsenosti s realizaciou projektov spoluprace®

5. Hustota obyvatelov MAS* na km?

Hustota obyvatefov MAS na km?:

Pocet obyvatelov:
Rozloha:

6. Popiste ako projekt spoluprace prispieva k dosiahnutiu a naplneniu cielov stratégie a/alebo iného rozvojového dokumentu
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7. Spoloéna priprava — popiste pripravnu fazu projektu spoluprace (stretnutia partnerov, termin a miesta stretnuti, stanovenie
aktivit v ramci projektu, formovanie partnerstva), max. 150 slov.

8. Sposob financovania opravnenych vydavkov v ramci nadnarodnej spoluprace®

MAS schvalena na implementaciu stratégie:
a) [] zaplati opravnené vydavky na svojom Gzemi v ramci vykonavania &innosti pripravy, realizacie a koordinacie projektu

spoluprace,

b) [0 zaplati opravnené vydavky v ramci vykonavania €éinnosti pripravy, realizacie a koordinacie projektu spoluprace na

svojom Uzemi a na Uzemi projektového partnera.

9. Rozpocet Projektovy partner 3

Projektovy partner 3
% z celkového

; o Typ Vyska finanénych rozpoctu projektu

Opravneny vydavok vydavku® PRV SR prostriedkov na opravnené | . partnerov zo SR
¢innosti, ktoré nie su na ¢innosti, ktoré nie
financované z PRV*® st financované z PRV

SR
9.1 Zapojenie partnera projektu do pripravy projektu spoluprace - opravnenost éinnosti a vydavkov*

Administrativha a
prevadzkova &innost

Externé vydavky

Interné vydavky

Personalne vydavky

Cestovné, stravné
a ubytovanie

Koordinacia pripravy
projektu

9.2. Zapojenie partnera projektu do realizacie projektu spoluprace*

Administrativna a
prevadzkova &innost

Externé vydavky

Interné vydavky

Personalne vydavky

Cestovné, stravné
a ubytovanie

Koordinacia spolognej
implementécie

Implementacia
¢innosti opatreni osi
342

Spolo¢ny marketing
Leaderovskych skupin

Implementacia
¢innosti opatreni osi
3

Ochrana spolo¢ného
kultirneho bohatstva

Implementacia
¢innosti opatreni osi
3 Budovanie kapacit

10. Implementacia ¢innosti opatreni osi 3 — opravnené vydavky

Pocet riadkov je mozné pridavat’ podla potreby — poctu vydavkov

Typ vydavku®

Vystup™®

Zodpovednost za vystup®

Miesto realizicie®

Casovy ramec™®
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11. Monitorovacie indikatory

Typ projektu
spoluprace

Pocet projektov Pocet‘ .
spolupracujucich
MAS

spoluprace

Pocet vytvorenych
pracovnych miest

Projekt narodnej spoluprace

Projekt nadnarodnej spoluprace

Projekt Na aku ¢innost’ su Vase projekty spoluprace zamerané? Pocet spolupracujicich
spoluprace Vyberte z nasledovnych moznosti: MAS
[} spolo€ny marketing LEADER-ovskych skupin
[CImiestne $peciality,
[CImiestne produkty,
[remeselné vyrobky,
[CIvytvorenie siete prevadzkovatelov a vyrobcov miestnych produktov,
[Cvytvorenie regionalnej znacky produktov, sluzieb
[Jiné (uvedte)
Q
(%)
s [} ochrana spolo¢ného kulturneho bohatstva
£y [] rekonstrukcia objektov spolocenského vyznamu ,
_g_ [] zriadenie a vystavba miestnych muzei,
[ [J zriadenie izieb fudovych tradicii a izieb vyznamnych osobnosti,
'g‘ [ vystavba vyhliadkovej veze,
3 [ vystavba a rekonstrukcia nauénych a turistickych chodnikov,
s [J instalovanie a vyroba nauénych, informacnych a historickych tabul,
< [ revitalizacia, resp. obnova historickych parkov a zahrad,
X Oiné (uvedte)
o
a
] budovanie kapacit
[CJvymena skasenosti,
[Iprenos praktickych skasenosti pri rozvoji vidieka,
[CJtwinningové podujatia,
[Jiné (uvedte)
[} spolo¢ny marketing LEADER-ovskych skupin
[CImiestne $peciality,
[CImiestne produkty,
° [Iremeselné vyrobky,
S [CIvytvorenie siete prevadzkovatelov a vyrobcov miestnych produktov,
s [CIvytvorenie regionalnej znacky produktov, sluZieb
3 [Jiné (uvedte)
S [} ochrana spolo¢ného kulturneho bohatstva
.:’_,. [ rekonstrukcia objektov spologenského vyznamu ,
c [] zriadenie a vystavba miestnych muzei,
3 [] zriadenie izieb ludovych tradicii a izieb vyznamnych osobnosti,
~§ [ vystavba vyhliadkovej veze,
3 [ vystavba a rekonstrukcia nauénych a turistickych chodnikov,
c [ instalovanie a vyroba nauénych, informacnych a historickych tabul,
% [ revitalizacia, resp. obnova historickych parkov a zahrad,
S Ciné (uvedte)
o [} budovanie kapacit , vymena skusenosti

[CJvymena skusenosti,

[prenos praktickych skusenosti pri rozvoji vidieka,
[CJtwinningové podujatia,

[Jiné (uvedte)

MONITOROVACIE INDIKATORY*®

12. Aka pridana hodnota bude projektom spoluprace dosiahnuta (vymenuijte)
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13. Aké inovacie projektom spoluprace budu ziskané resp. dosiahnuté (vymenujte)

14. Cielova skupina projektu spoluprace®

15. Spoloéna $truktura projektu spoluprace®

Ak ma projekt spoluprace viac ako troch projektovych partnerov zo SR, skopirujte predchadzajucu ¢ast formulara

.Projektovy partner 3" a vlozte ju sem, upravte poradoveé €islo a vyplrite.
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C 2. PARTNERI PROJEKTU SPOLUPRACE Z CLENSKYCH STATOV EU A TRETICH KRAJIN

1. PROJEKTOVY PARTNER 1

1. Nazov

Pravna forma®®

Obec (mesto)
Sidlo MAS Ulica/Cislo domu

PSC/ Okres
Tel. €. Fax ¢.:
e-mail:

2. Miesto realizacie projektu®’

VUC (kraj)

Clensky stat EU Okres

Obec/obce

Stat

Krajiny mimo Spolo&enstva EU (tretie krajiny) VUC (kraj)

Obec/obce

Koordinaéna MAS ANO O

3. Skusenosti s realizaciou projektov spoluprace®®

4. Popiste ako projekt spoluprace prispieva k dosiahnutiu a naplneniu cielov stratégie a/alebo iného rozvojového dokumentu

5. Zapojenie partnera do projektu spoluprace - Priprava projektu spoluprace™

6. Zapojenie partnera do projektu spoluprace - Realizacia projektu spoluprace®

7. Rozpodet Easti projektu spoluprace®

2. PROJEKTOVY PARTNER 2

1. Nazov

Pravna forma'®

Obec (mesto)
Sidlo MAS Ulica/Cislo domu

PSC/ Okres
Tel. . Fax ¢€.:
e-mail:

2. Miesto realizacie projektu®’

VUC (kraj)

Clensky &tat EU Okres

Obec/obce
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Stat

Krajiny mimo Spolo&enstva EU (tretie krajiny) VUC (kraj)
Obec/obce
Koordinaéna MAS ANO O

3. Skusenosti s realizaciou projektov spoluprace®®

4. Popiste ako projekt spoluprace prispieva k dosiahnutiu a naplneniu cielov stratégie a/alebo iného rozvojového dokumentu

5. Zapojenie partnera do projektu spoluprace - Priprava projektu spoluprace™

6. Zapojenie partnera do projektu spoluprace - Realizacia projektu spoluprace®

7. Rozpodet Easti projektu spoluprace®

Ak ma projekt spoluprace viac ako dvoch projektovych partnerov z &lenskych $tatov EU a/alebo tretich krajin,
skopirujte predchadzajucu ¢ast formulara ,Projektovy partner 3 a vlozte ju sem, upravte poradové ¢islo a vyplite!
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D. SPLNENIE KRITERIi SPOSOBILOSTI*

Por.¢. Kritérium

Projektom spoluprace sa rozumie konkrétna spolocna Cinnost, ktora sa vykonava na uzemi partnerov projektu
s jasne definovanym prinosom pre dané uzemie, ktora je realizovana spolo¢ne. Preukazuje sa v ZoNFP zmluvou
1. 0 narodnej spolupraci, resp. zmluvou o nadnarodnej spolupraci.

Pre partnerov projektu spoluprace zo SR su opravnené vsetky projekty zamerané na realizaciu €innosti, ktoré su
uvedené v Usmerneni, kapitola 6. Opatrenie 4.2 Vykonavanie projektov spoluprace, €ast rozsah a €innosti a su v
sulade s cielmi opatreni osi 3, uvedenych v Usmerneni, Prilohe €.6 Charakteristika priorit a opatreni osi 3, ktoré

2. su implementované prostrednictvom osi 4.
Investicia sa musi vyuzivat najmenej pat rokov po podpise Zmluvy o NFP, pri€om nesmie prejst podstatnou
zmenou, ktora:
a) ovplyvni jej povahu alebo podmienky vyuzivania alebo neopravnene zvyhodni akykolvek podnik alebo
3 verejny subjekt,

b) vyplyva bud’ zo zmeny povahy vlastnictva polozky infrastruktury, alebo ukoncenia alebo premiestnenia
vyrobnej ¢innosti.

Prostrednictvom stavebného povolenia, resp. iného pravneho Ukonu (ohlasenie stavebnému dradu v zmysle
zékona ¢. 50/1976 Zb. o tzemnom planovani a stavebnom poriadku v zneni neskorsich predpisov) preukazanie
opravnenia uzivat predmet projektu s vynimkou Specifickych pripadov (napr. vystavba novych Sportovych ihrisk).
4. Preukazuje sa pri ZoNFP (projekt), najneskér vSak pred podpisom zmluvy. V pripade vykonavania udrziavacich
prac, na ktoré nie je potrebné ani ohlasenie stavebnému dradu (§ 139b, ods. 15. zak. 50/1976 Zb. o uzemnom
planovani a stavebnom poriadku v zneni neskorSich predpisov) sa musi preukazat vlastnictvo, resp. iny pravny
vztah uZivat predmet projektu pri podani ZoNFP.

a) List vlastnictva®:

Investicia Katastralne Gizemie LV ¢. Parcela ¢. Supisné cislo

b) Najomna zmluva na obdobie 6 rokov po predlozeni projektu, kde prenajimatel ma na predmetni nehnutefnost’
listy vlastnictva, resp. iny pravny vztah*

Investicia Katastralne Gizemie LV ¢. Parcela ¢. Supisné cislo

Objekty vystavané a zrekonstruované musia byt pristupné a sluzit' verejnosti.

Projekt méze byt predmetom zalozného prava za podmienok stanovenych v Usmerneni, kapitola 13. Ochrana
majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z prostriedkov EU a Statneho rozpoctu.

Projekt musi mat' neziskovy charakter. Pripadné vstupné musi pokryvat len naklady na prevadzku objektu

Podmienky vytvorenia regionalnej znacky produktov, sluzieb a pod.:

- vyrobca alebo poskytovatel musi mat trvalé, pripadne prechodné bydlisko, sidlo alebo prevadzku v uzemi
MAS. Preukazuje sa pri ZoP predloZenim képie Zivnostenského listu, vypisu z registra firiem, registracie
organizacie a pod.),

- produkt, resp. vyrobok, sluzba musia byt jedinecné pre tzemie MAS (napr.: podfa charakteru tizemia,
kultury, tradicie, miestnych surovin alebo histérie). Preukazuje sa pri ZoP predloZenim €estného vyhlasenia.

Vystupom spolo€éného marketingu v ramci vytvorenia siete prevadzkovatelov a vyrobcov miestnych produktov,
vytvorenia regionalnej znacky produktov, sluzieb musi byt v zavislosti od povahy projektu, (pri zachovani
realizacie klasickych prvkov marketingu — v zmysle bodu 6.6.2 Vydavky suvisiace s realizaciou projektu
spoluprace, pism. ga)), napr.:

- vypracovana metodika regionalnej znacky,

- prieskum trhu, ktory suvisi s vytvorenim siete prevadzkovatelov a vyrobcov miestnych produktov alebo
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regionalnej znacky produktov, sluzieb,
- mapovanie Uzemia, ziskavanie udajov, Studie, podklady, analyzy, ktoré suvisia s vytvorenim siete
prevadzkovatelov a vyrobcov miestnych produktov alebo regionalnej znacky produktov, sluzieb a pod.

10.

Partneri projektu spoluprace zo SR nemaju zavazky voci Statu po lehote splatnosti, nemaju evidované
nedoplatky poistného na zdravotné poistenie, socialne poistenie a prispevkov na starobné déchodkové
poistenie (splatkovy kalendar potvrdeny veritelom sa akceptuje). Projektovy partner zo SR preukazuje v
ZoNFP pre opatrenie 4.2 formou &estného vyhlasenia a nasledne pri kazdej ZoP formou &estného vyhlasenia.
Koordinaéna MAS (ak tuto funkciu bude vykonavat MAS zo SR) alebo koordinator MAS Slovensko
preukazuje Eestnym vyhlasenim v ZoNFP a néasledne pri kazdej ZoP formou &estného vyhlasenia.

11.

Partneri projektu zo SR nie su v likvidacii, neprebieha vo&i nim konkurzné konanie, nie su v konkurze,
v reStrukturalizacii a nebol voci nim zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku a na
majetok, ktory je predmetom projektu, nie je vedeny vykon rozhodnutia, neporusili zakaz nelegalnej prace
a nelegalneho zamestnavania. Preukazuje sa v ZoNFP formou éestného vyhlasenia a nasledne pri kazdej ZoP
formou c&estného vyhlasenia. Koordinaéna MAS (ak tuto funkciu bude vykonavat MAS zo SR) alebo
koordinator MAS Slovensko preukazuje &estnym vyhlasenim v ZoNFP a nasledne pri kaZdej ZoP formou
Cestného vyhlasenia.

12.

Partneri projektu spoluprace zo SR musia predloZit poslednd ZoP do 18 mesiacov od podpisania Zmluvy
o NFP najneskér vSak do 30. aprila 2015.

13.

V rdmci narodnej spoluprace musia byt splnené nasledovné podmienky:

funkciu koordinaénej MAS moéze vykonavat len MAS vybrana na implementaciu stratégie s oficialne
zaregistrovanym sidlom na Guzemi Slovenskej republiky;

v éase predlozenia ZoNFP a podas realizacie projektu spoluprace musi koordinaéna MAS spifiat kritéria
opravnenosti (objektivne vyberové kritéria) pism. b), c), d), f), g), i) uvedené v Usmemeni, kapitole 3. Vyber
miestnych akénych skupin. Preukazuje sa v ZoNFP a pri poslednej ZoP &estnym vyhlasenim.

funkciu projektového partnera méZe vykonavat projektovy partner, ktory spifia podmienky uvedené
v Usmerneni, bod 6.2.2 Projektovy partner, bod 1. Narodna spolupraca s oficialne zaregistrovanym sidlom na
uzemi Slovenskej republiky.

Projektovy partner v zmysle Usmernenia, bod 6.2.2 Projektovy partner, bod 1. Narodna spolupraca, pism. a)
a b) predklada stanovy zdruzenia platné v ¢ase predlozenia ZoNFP pre opatrenie 4.2 s vyznacenim dna
registracie Ministerstvom vnutra SR (képia).

projektovy partner podla Usmernenia, bod 6.2.2 Projektovy partner, bod 1 Narodna spolupraca, pism. a) musi
spliiat’ kritéria opravnenosti (objektivne vyberové kritéria) pism. b), c), d), f), g), i) uvedené v Usmerneni,
kapitole 3. Vyber miestnych akénych skupin. Preukazuje sa v ZoNFP a pri poslednej ZoP formou ¢estného
vyhlasenia.

Uzemie v posobnosti projektového partnera podfa Usmernenia, bod 6.2.2 Projektovy partner, bod 1. Narodna
spolupraca, pism. b) musi splfiat nasledovné podmienky, ktoré sa preukazuju v ZoNFP a pri poslednej ZoP
formou Eestného vyhlasenia :

® verejno-stikromné partnerstvo je zoskupenie verejného a sukromného sektora vratane obc¢ianskeho
a neziskového, kde na urovni rozhodovania partnerstvo musi pozostavat z min. 50 % zastupcov zo
sukromného sektora vratane obcianskeho a neziskového a max. z 50% zastupcov verejného
sektora;

e pocet obyvatelov na Uzemi verejno-sukromného partnerstva musi byt vysSi ako 10 000 obyvatelov
a nesmie prekrocit’ po¢et 150 000 obyvatelov;

e suhlas zastupitelstiev vSetkych obci so zaradenim do Uzemia v pdsobnosti verejno-sukromného
partnerstva a s oboznamenim sa s integrovanou stratégiou rozvoja Uzemia;

e oblast, na ktorej pésobi verejno-sukromné partnerstvo musi pokryvat suvislé vidiecke Uzemie,
ohraniCujuce katastre vSetkych zahrnutych obci v ramci Uzemia verejno-sukromného partnerstva,
sformované na principe spoloéného zaujmu.

e clenovia musia posobit (mat trvalé, pripadne prechodné bydlisko, sidlo alebo prevadzku) v uzemi
verejno-sukromného partnerstva.

projektovy partner podla Usmernenia, bod 6.2.2 Projektovy partner, bod 1. Narodna spolupraca, pism. b) musi
mat vypracovanu stratégiu v sulade s Usmernenim, Priloha .1 Zavézna osnova integrovanej stratégie
rozvoja. Preukazuje sa v ZoNFP predloZenim stratégie.
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14.

V ramci nadnarodnej spoluprace musia byt spinené nasledovné podmienky:

spolupraca na urovni EU musi zahffiat’ najmenej dve MAS pdsobiace v dvoch ¢lenskych Statoch EU, z ktorych
aspon jedna je schvalena na podporu podla €l. 63, pism. a) nariadenia Rady (ES) €. 1698/2005 t.j. MAS
schvalena cCerpat’ finanéné prostriedky z osi 4 Pristup LEADER Programu rozvoja vidieka na programové
obdobie 2007 — 2013 a spolupraca s partnerstvami mimo EU zahffia najmenej jednu MAS posobiacu
v &lenskych &tatoch EU, ktora je schvalena na podporu podfa ¢l. 63, pism. a) nariadenia Rady (ES) &.
1698/2005 t.j. MAS schvalena Cerpat finanéné prostriedky z osi 4 Pristup LEADER Programu rozvoja vidieka
na programové obdobie 2007 — 2013

funkciu koordinaénej MAS a/alebo koordinatora MAS Slovensko méze vykonavat MAS v zmysle Usmernenia
(spolupréca na trovni EU musi zahffiat najmenej dve MAS pésobiace v dvoch &lenskych $tatoch EU, z ktorych
aspon jedna je schvalena na podporu podla €l. 63, pism. a) nariadenia Rady (ES) €. 1698/2005 t.j. MAS
schvalena Cerpat’ financné prostriedky z osi 4 Pristup LEADER Programu rozvoja vidieka na programové
obdobie 2007 — 2013 a spolupraca s partnerstvami mimo EU zahffia najmenej jednu MAS posobiacu
v &lenskych Statoch EU, ktora je schvalena na podporu podfa &l. 63, pism. a) nariadenia Rady (ES) &.
1698/2005 t.j. MAS schvalena Cerpat financné prostriedky z osi 4 Pristup LEADER Programu rozvoja vidieka
na programové obdobie 2007 — 2013) s pravnou subjektivitou.

Preukazuje sa v ZoNFP pri MAS v ramci &lenskych krajin EU potvrdenim prislu§ného Riadiaceho organu

v éase predloZenia ZoONFP a podas realizacie projektu spoluprace koordinaéna MAS (ak tdto funkciu bude
vykonavat MAS zo SR) a/alebo koordinator MAS Slovensko musia spifiat’ kritéria opravnenosti (objektivne
vyberové kritéria) pism. b), c), d), f), g), i) uvedené v Usmerneni, kapitole 3. Vyber miestnych akénych skupin.
Preukazuje sa v ZoNFP a pri poslednej ZoP &estnym vyhlasenim.

funkciu projektového partnera méZe vykonavat projektovy partner, ktory spifia podmienky uvedené
v Usmerneni, bod 6.2.2 Projektovy partner, bod 2. Nadnarodna spolupraca. Preukazuje sa v ZoNFP.

Partnerstva, ktoré pracuju na principe LEADER na Uzemi tretich krajin musia byt organizované na zaklade
tychto &rt:
- pritomnost miestnej skupiny na geografickom Uzemi, ktora je aktivna v rozvoji vidieka so schopnostou
vypracovat stratégiu rozvoja pre toto Uzemie;
- organizacia miestnej skupiny sa zaklada na partnerstve miestnych subjektov a vidiecke uzemie je
organizované v sulade so zasadami LEADER;
- v pripade, ak projekt spoluprace na uzemi tretich krajin bude prijemcom verejnej pomoci pre opatrenie 4.2
predklada sa Potvrdenie o vyske financovania projektu spoluprace, napr. od institicie, ktora bude projekt
finanéne podporovat spolu s uvedenim vys$ky financovania (original).

15.

Pre kazdy projekt spoluprace musi byt uréena koordinaéna MAS a/alebo koordinator MAS Slovensko, ktora je
zodpovedna za koordinaciu Cinnosti a realizaciu  celého alebo slovenskej Casti projektu spoluprace.
Preukazuje sa v ZoNFP formou zmluvy o spolupraci, resp. zmluvy o nadnarodnej spolupraci.

16.

Projekt spoluprace musi prispievat k dosiahnutiu a naplneniu cielov stratégie a/alebo inych rozvojovych
dokumentov

17.

Projekt spoluprace sa musi realizovat na Uzemi pGsobnosti partnerov projektu spoluprace, pricom investicné
projekty financované z PRV SR sa mdzu realizovat' len na Uzemi SR. Preukazuje sa v ZoNFP formou zmluvy
0 narodnej spolupraci, resp. zmluvy o nadnarodnej spolupraci.

18.

Partneri projektu spoluprace zo SR musia deklarovat, Ze pre kazdy vybrany projekt sa pouzije iba jeden zdroj
financovania z EU alebo z narodnych zdrojov. Projektovy partner zo SR preukazuje v ZoNFP &estnym
vyhlasenim. Koordinatnd MAS (ak tuto funkciu bude vykonavat MAS zo SR) alebo koordinator MAS
Slovensko preukazuje éestnym vyhlasenim v ZoNFP.

19.

Kazdy partner projektu spoluprace zo SR, ktory realizuje projekt spoluprace z vlastnych zdrojov, t. z.
neuzatvara zmluvu o poskytnuti finanénej pomoci so zZiadnou instituciou, musi dokladovat, Zze zabezpeci
finanéné zdroje na financovanie ¢innosti svojej ¢asti projektu spoluprace pocas jeho realizacie. Preukazuje sa
v ZoNFP &estnym vyhlasenim.
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20.

Kazdy partner projektu spoluprace v ramci jednotlivych krokov realizacie projektu spoluprace (priprava,
realizacia, koordinacia) musi definovat c¢innosti, finanéné prostriedky, vystupy, €asovy ramec a miesto
realizacie. Miesto realizacie projektu spoluprace musi byt v sulade s Uzemiami pésobnosti partnerov projektu
spoluprace.

21.

Koordinaéna MAS (ak tuto funkciu vykonava MAS zo SR) alebo koordinator MAS Slovensko preukazuje
splnenie ciela projektu spoluprace a realizaciu vSetkych ¢€innosti slovenskymi projektovymi partnermi, ktoré su
definované v zmluve o narodnej spolupraci, resp. zmluve o nadnarodnej spolupraci. Preukazuje sa v ZoP
formou Cestného prehlasenia

22.

Investicia je v sulade s normami EU pre danu investiciu. Projektovy partner zo SR preukazuje v ZoNFP
Cestnym vyhlasenim. Koordina¢na MAS (ak tuto funkciu bude vykonavat MAS zo SR) alebo koordinator MAS
Slovensko preukazuje &estnym vyhlasenim v ZoNFP. V pripade stavebnych investicii a predaja na splatky sa
uvedené kritérium preukaze aZ pri poslednej ZoP, ktora suvisi s predmetnou investiciou (teda pri ZoP, v ktorej
si na fu uplatriuje nenavratny finanény prispevok alebo jeho poslednu €ast).

23.

Partneri projektu zo SR pri obstaravani postupuju v zmysle platnej legislativy, ktora upravuje verejné
obstaravanie a Usmernenia, kapitola 14 Usmernenie postupu konecnych prijimatelov (opravnenych
ziadatelov) pri obstaravani tovarov, stavebnych prac a sluzieb.
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E.ROZPOCET PROJEKTU SPOLUPRACE - PARTNERI PROJEKTU ZO SR

Rozpocétova polozka

MAS/Koordinator

Koordinacéna
Partner 1
MAS Slovensko

Partner 2

Partner 3

Partner 4

Partner 5

Partner 6

Partner 7

Partner 8

Partner 9

Celkom

Priprava projektu spoluprace

Realizacia projektu spoluprace

Z toho

- administrativna a prevadzkova
ginnost

- spolo¢ny marketing
Leaderovskych skupin
v réznych regiénoch

- ochrana spolo¢ného
kultirneho bohatstva

- budovanie kapacit

Celkové opravnené vydavky

Partner projektu spoluprace

Opravnené vydavky
projektu

Zdroje financovania opravnenych vydavkov projektu

PRV SR>

Iné zdroje®

Neopravnené vydavky na

projekt

Celkovy objem
vydavkov

%

suma

%

suma

%

suma

Koordinaéna MAS/Koordinator MAS Slovensko

Projektovy partner 1

Projektovy partner 2

Projektovy partner 3

Projektovy partner 4

Projektovy partner 5

Projektovy partner 5

Projektovy partner 7

Strana 24 z 31




F. CELKOVY ROZPOCET PROJEKTU SPOLUPRACE

Rozpocétova polozka

Koordinaéna
MAS

Koordinator
MAS
Slovensko

Partner 1

Partner 2

Partner 3

Partner 4

Partner 5

Partner 6

Partner 7

Partner 8

Partner 9

Priprava projektu spoluprace

Realizacia projektu spoluprace

Opravnené vydavky spolu

Neopravnené vydavky spolu

Vydavky projektu spolu
(opravnené vydavky + neopravnené
vydavky)

Celkova vyska pozadovaného
NFP
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F. POVINNE PRILOHY PROJEKTU

Por. ¢.

Prilohy, ktoré je kone€ny prijimatel' (opravneny Ziadatel) povinny predloZit' ku diiu podania
ZoNFP na ustredie PPA + Datovy nosi¢ obsahujuci formular ZoNFP spolu s prilohami — 1x.

Ano/Nie/ Nie je potrebné

1.

Ziadost o nenavratny finanény prispevok z Programu rozvoja vidieka SR 2007 — 2013,
opatrenie 4.2 Vykonavanie projektov spoluprace

Stanovy zdruZenia (s vyznacenim dna registracie Ministerstvom vnutra SR) platné v ase podania
ZoNFP (kopia)
Predklada: Partneri projektu spoluprace zo SR

Projektova dokumentacia s rozpoétom v pripade stavebnych investicii (original alebo uUradne
overena fotokdpia).

Ohlasenie stavebnému dradu v zmysle § 57, zakona ¢&. 50/1976 Zb. o Uzemnom planovani
a stavebnom poriadku v zneni neskorSich predpisov pri stavebnych investiciach, pripadne
uréenych technoldgiach (ak nie je potrebné stavebné povolenie), vratane pisomného oznamenia
stavebného Uradu, Ze nema namietky voci predlozenému stavebnému ohlaseniu, spolu s
jednoduchym situaénym vykresom osvedéenym stavebnym Uradom a rozpoc¢tom (original alebo
uradne overena fotoképia).

Pravoplatné stavebné povolenie v zmysle § 66 zakona ¢. 50/1976 Zb. o Uzemnom planovani
a stavebnom poriadku v zneni neskorsich predpisov v pripade investicii, pri ktorych sa vyzaduje
stavebné povolenie (original alebo Uradne osvedéena fotokodpia),alebo koépiu Ziadosti o vydanie
stavebného povolenia vratane priloh, pricom pravoplatné rozhodnutie o stavebnom povoleni
predlozi na vyzvanie PPA pri podpise zmluvy (Uradne osvedcena fotokdpia),

Doklad preukazujuci vlastnicky alebo iny pravny vztah k pozemku a/alebo budove, kde sa bude
realizovat investicia s vynimkou Specifickych pripadov, opraviujuci uzivat predmet projektu,
pretrvavajuci najmenej Sest’ rokov po predlozeni ZoNFP (okrem vystavby objektov):
— platny list vlastnictva (fotokopia);
— najomna zmluva/spravcovska zmluva alebo ina/ zmluva uzavreta na obdobie najmenej 6
rokov po predlozeni ZoNFP (original alebo Uradne overena fotokdpia).

Cestné vyhlasenie partnera projektu (pozri Usmernenie pre administraciu osi 4 LEADER — Priloha
¢. 11)

Priloha €. 4 k Usmerneniu Opatrenia Programu rozvoja vidieka SR 2007-2013, implementované
prostrednictvom osi 4 LEADER, €ast B: Opatrenia osi 4, tabulka — projekty spoluprace, potvrdena
peciatkou (v pripade, ak konecny prijimatel (opravneny ziadatel) je povinny ju pouzivat) a s
podpisom Statutarneho zastupcu (kdpia).

V pripade, ak projektovy partner podla Usmernenia, bod 6.2.2 Projektovy partner, bod 1. Narodna
spolupraca, pism. a) v prilohe €. 4 Opatrenia osi 3 a osi 4 Programu rozvoja vidieka SR 2007-
2013, implementované prostrednictvom osi 4 LEADER, nedefinoval projekt spoluprace, predlozi
Prilohu €.14 Vykonavanie projektov spoluprace (pozri Usmernenie pre administraciu osi 4
LEADER).

Predklada: projektovy partner podfa Usmernenia, bod 6.2.2 Projektovy partner, bod 1. Narodna
spolupraca, pism. a)

Stratégia rozvoja Uzemia vypracovana v stlade s Usmernenim pre administraciu osi 4 LEADER,
Priloha €.1 Zavazna osnova integrovanej stratégie rozvoja

Predklada: projektovy partner podla Usmernenia, bod 6.2.2 Projektovy partner, bod 1 Narodna
spolupraca, pism. b)

10.

Splatkovy kalendar vetkych partnerov projektu spoluprace zo SR, potvrdeny veritelom v pripade,
ak maju zavazky voci Statu po lehote splatnosti, maju evidované nedoplatky poistného na
zdravotné poistenie, socidlne postenie alebo prispevkov na starobné déchodkové poistenie.

11.

Zmluva o vedeni bankového Gc¢tu alebo potvrdenie banky o vedeni bankového uétu vratane
uvedenia Cisla bankového uctu (fotokdpia) vSetkych partnerov projektu spoluprace zo SR

12.

Priloha €.13 Potvrdenie Riadiaceho organu vydaného MAS inej Clenskej krajiny EU (pozri
Usmernenie pre administraciu osi 4 LEADER)

Predklada: projektovy partner v zmysle Usmernenia, bod 6.2.2 Projektovy partner, bod 2.
Nadnarodna spolupraca, pism. a)

13.

Cestné vyhlasenie (vid. Priloha &. 11 Cestné vyhlasenie projektového partnera) e MAS pracuje
na principoch LEADER a spifia podmienky uvedené v &l. 62, bod 1 a2 3 nariadenia Rady (ES) &.
1698/2005

Predklada: projektovy partner vzmysle Usmernenia, bod 6.2.2 Projektovy partner, bod 2.
Nadnarodna spolupraca, pism. b)

14.

Doklad o pravnej subjektivite (Uradne overena kopia a jej uradne overeny preklad do SJ)
Predklada: projektovy partner v zmysle Usmernenia, bod 6.2.2 Projektovy partner, bod 2.
Nadnarodna spolupraca, pism. c)

15.

Priloha €. 12 Potvrdenie miestnej skupiny na uzemi tretich krajin (pozri Usmernenie pre
administraciu osi 4 LEADER)
Predklada: partnerstvo, ktoré pracuje na principe LEADER na Uzemi tretich krajin

16.

Potvrdenie partnerstva, ktoré pracuje na principe LEADER na Uzemi tretich krajin o vySke
financovania projektu spoluprace, napr. od inétitucie, ktora bude projekt finanéne podporovat
spolu s uvedenim vysky financovania (original a uradne overeny preklad), len v pripade, ak
projekt spoluprace na uzemi tretich krajin bude prijemcom verejnej pomoci pre opatrenie 4.2

17.

Zmluva o narodnej spolupraci, resp. zmluva o nadnarodnej spolupraci (v pripade iného ako
Ceského jazyka aj slovensky preklad)
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18.

Zmluva a/alebo osvedCenie o realizacii projektov narodnej alebo medzinarodnej spoluprace,
napr.: v ramci fondov EU (INTERREG, EQUAL a pod.), resp. v inych typoch projektov zalozenych
na spolupraci (koépia). V zmluve alebo osvedéeni musia byt uvedené nasledovné udaje: nazov
projektu, typ projektu spoluprace, fond, doba realizacie projektu, opis uUloh a €innosti, ktoré boli
vykonané, kontaktna osoba a telefén na zodpovednu osobu danej institicie na overenie si
uvedenych skuto€nosti (Uradne overeny preklad).

Predkladé: vSetci partneri projektu spolupréce (z EU, SR, tretie krajiny)

19.

Mapa uzemia miestnej skupiny, ktora musi zobrazovat hranice Uzemia miestnej skupiny (obce),
ktoré spadaju do Uzemia p&sobnosti a mapu Uzemia miestnej skupiny s okolim (hranice krajov, do
ktorej Uzemie spada alebo s nimi susedi).

Predklada: partnerstvo, ktoré pracuje na principe LEADER na Uzemi tretich krajin
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G. CESTNE VYHLASENIE KONECNEHO PRIJIMATELA (OPRAVNENEHO ZIADATELA)>

Ja, dolu podpisany konecny prijimatel (opravneny  Ziadatel)............ccooiiiiiiiiiniiiiieeeen , narodeny dna

..................................... Vot GESENE VYHlasujem, Ze:

— véetky informacie obsiahnuté v tejto ZoNFP (t. j. formular ZoNFP, prilohy k ZoNFP) su pravdivé a upiné;

— udaje uvedené vo formulari ZoNFP su zhodné s Gdajmi uvedenymi v projektovej dokumentacii®, v zmluve a v prilohach
k ZoNFP;

— som oboznameny s podmienkami a pravidlami Usmernenia pre administraciu osi 4 LEADER,;

— véetky uradne neosvedéené fotokdpie predlozené v ramci tejto ZoNFP suhlasia s originalmi;

— projekt budem realizovat v zmysle predloZenej ZoNFP a zmluvne dohodnutych podmienok;

— investicia je v stlade s normami EU pre danu investiciu;

— mam, resp. zabezpecim finanéné zdroje na financovanie ¢innosti svojej Casti projektu spoluprace pocas jeho realizacie,
tak aby boli spinené podmienky realizacie projektu spoluprace v zmysle predloZenej ZoNFP a zmluvne dohodnutych
podmienok;

— neziadal som ini pomoc z EU ani z narodnych zdrojov na vydavky a &innosti svojej asti projektu spoluprace, na ktoré
pozadujem podporu z PRV SR;

— bez zbytoéného odkladu pisomne oznamim PPA vsetky pripadné zmeny tykajtce sa ZoNFP ako aj koneéného prijimatela
(opravneného Ziadatela), ktoré nastanu v ¢ase od podania ZoNFP po uzavretie Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. vyradenie
projektu;

— v é&ase predloZenia ZoNFP a podas realizacie projektu spoluprace spifiam kritéria opravnenosti (objektivne vyberové
kritéria) pism. b), c), d), f), g), i) uvedené v Usmerneni pre administraciu osi 4 LEADER, kapitole 3. Vyber miestnych
akénych skupin;

— Obgianske zdruZenie nema v éase podania ZoNFP zavézky po lehote splatnosti, neméa evidované nedoplatky poistného
na zdravotné poistenie, socialne poistenie a prispevkov na starobné déchodkové poistenie (s vynimkou splatkovych
kalendarov potvrdenych veritefom®?) vogi:

e spravcovi dane vzmysle zakona €. 511/1992 o sprave dani a poplatkov a o zmenach v sustave Uzemnych
finan€nych organov v zneni neskorSich predpisov (spinenie dafovych povinnosti) okrem zavazkov voci obciam v
zmysle zakona €. 582/2004 o miestnych daniach a miestnom poplatku za komunalne odpady a drobné stavebné
odpady (netyka sa dane z nehnutelnosti),

e prislusnému obecnému/mestskému Uradu v suvislosti s uhradenim dane z nehnutelnosti,

e prislusnym colnym uradom,

e Socialnej poistovni za vSetkych zamestnancov,

e vSetkym zdravotnym poistovniam zamestnancov,

e byvalym Statnym fondom rezortu Ministerstva pddohospodarstva SR,

e voci Slovenskému pozemkovému fondu — v pripade uzatvorenych najomnych zmliv so Slovenskym pozemkovym
fondom,

e Sprave finanénej kontroly,

e PPA.

—  Obcianske zdruzenie nie je v likvidacii, neprebieha vo¢i nemu konkurzné konanie, nie je v konkurze, v restrukturalizacii
a nebol vo¢i nemu zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku a na majetok, ktory je predmetom
projektu, nie je vedeny vykon rozhodnutia, neporusSilo zdkaz nelegalnej prace a nelegalneho zamestnavania;

—  som si vedomy povinnosti, Ze pri obstaravani tovarov a sluzieb som povinny postupovat v zmysle platnej legislativy,
ktora upravuje verejné obstaravanie a Usmernenia, kapitola 14. Usmernenie postupu koneénych prijimatelov
(opravnenych ziadatelov) pri obstaravani tovarov, stavebnych prac a sluzieb;

— vSetky objekty podporené z verejnych zdrojov v ramci projektu budu pristupné verejnosti.

Konecny prijimatel (opravneny zZiadatel') podpisom tohto ¢estného vyhlasenia podla ustanovenia § 11, ods. 1, pismena a)
zékona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov (nehodiace sa preciarknite)

—  udeluje suhlas - neudeluje suhlas
so spristupnenim informacii a dokladov, ktoré su sucastou spisu projektu.

Som si vedomy moznych trestnych nasledkov a sankcii v pripade uvedenia nepravdivych alebo neuplnych udajov, ktoré

vyplyvaju z ustanoveni § 225 ods. 1 zakona ¢&. 300/2005 Z. z. (Trestného zakona). Zavazujem sa bezodkladne pisomne
informovat' o vSetkych zmenach, ktoré sa tykaju uvedenych udajov a skuto€nosti.

Meno a priezvisko, titul kone¢ného prijimatela (opravneného Ziadatela) (Statutarneho zastupcu): .........ccocevviiiiiiic e
Podpis kone¢ného prijimatela (opravneného Ziadatela) (Statutdrneho ZAStUPCU) .........ceoiiiiiiiiiiiii e

MIESTO ..t

Uradné osvedgenie podpisu kone&ného prijimatela (opravneného Ziadatela):
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Vysvetlivky

Uvedte udaje koordinacnej MAS (ak tuto funkciu vykonava MAS zo SR) alebo koordinatora MAS Slovensko.
Uvedte Ciselnym oznaCenim prioritu daného projektu v ramci vyzvy a podla typu spoluprace (narodna

a nadnarodna). Napr. MAS si predklada v ramci vyzvy 3 projekty, kde dva budu typu narodnej spoluprace

a jeden nadnarodnej. V takomto pripade do kolénky uvedie pre narodnu spolupracu Cislo 1 alebo 2 a pre

nadnarodnu 1.

Nazov kone¢ného prijimatela (opravneného ziadatela) - koordinaéna MAS (ak tuto funkciu vykonava MAS zo

SR) alebo koordinator MAS Slovensko vo formulari ziadosti musi byt uvedeny v stlade s nazvom v stanovach

oznacenych driom registracie Ministerstvom vnutra Slovenskej republiky.

Pravna forma kone¢ného prijimatefa (opravneného Ziadatela) musi byt v sulade s dokladom o pravnej
subjektivite.
Uvedte celkovy objem vydavkov pre projekt spoluprace za partnerov projektu zo SR.

Vyplnte v pripade, ak v ramci projektu spoluprace projektovi partneri zo SR budu financovat opravnené ¢innosti,
ktoré nie st financované z PRV SR a to z vlastnych zdrojov (nie iné verejné zdroje, ako napr.: VUC zdroje,
zdroje obci a pod.).

Vypia sa, len v pripade projektu nadnarodnej spoluprace. Uvedte % finanénych prostriedkov Ziadanych
z rozpoctu slovenskej Casti projektu z PRV SR 2007 — 2013, ktoré bude pouzité na izemi SR.

Uvedte celkovy pocet partnerov projektu spoluprace vratane koordinacnej MAS alebo koordinatora MAS
Slovensko.

Uvedte mesiac a rok predpokladaného zaciatku realizacie projektu a mesiac a rok predpokladaného ukoné&enia
realizacie projektu.

V Casti vychodiska projektu uvedte dévody pre realizaciu projektu spoluprace, pricom je potrebné zdéraznit
hlavné fakty o aktualnej situacii v danom tzemi/izemiach jednotlivych partnerov projektu spoluprace a popisat
Zelany stav, ktory moZno dosiahnut realizaciou projektu. Tato €ast sa vo vSeobecnosti ma zameriavat na
oddvodnenie realizacie projektu spoluprace, o jeho vyzname a relevantnosti (max. 150 slov).

Uvedte konkrétne ciele, ktoré sa maju realizaciou projektu spoluprace dosiahnut a ako prispeje projekt k
plneniu cielov stratégie a/alebo iného rozvojového dokumentu kazdého partnera projektu spoluprace.

Uvedte problémy, ktoré budete prostrednictvom projektu spoluprace riesit. Problémy by mali byt definované ¢o
mozno najkonkrétnejSie, tak aby mohli byt objektivne preukazatelné a suvisiace so stratégiou a/alebo inym
rozvojovym dokumentom kazdého partnera projektu spoluprace. Uvedte &i projekt je inovativny a v ¢om
spociva jeho inovativnost (max. 150 slov).

Uvedte Ccinnosti, ktoré budu vykonané vramci projektu spoluprace vsSetkymi partnermi projektu spolu
s oddvodnenim vyberu tychto &innosti. Cinnosti musia byt definované tak, aby bola jasne preukazatelna ich
vazba na definované ciele projektu a problémy, ktoré bude projekt spoluprace rieSit v Uzemi prisluSsného
partnera.

Uvedte osoby (nazov projektového partnera, meno, priezvisko a titul osoby zastupujucej projektového
partnera), informaciu ako sa zastupca projektového partnera bude podielat na priprave a/alebo realizacii
projektu spoluprace), resp. Ci sa prostrednictvom realizacie projektu spoluprace vytvori nova spolocna
Struktura. Popiste informacéné toky a spdsob komunikacie medzi partnermi projektu.

Vypihia len koordina&na MAS (ak tdto funkciu vykonava MAS zo SR) alebo koordinator MAS Slovensko
v pripade nadnarodnej spoluprace.

Pravna forma musi byt uvedena v sulade s dokladom o pravnej subjektivite.

V pripade realizacie projektu na viacerych miestach uvedte vSetky miesta realizacie projektu. Uvedte udaje o
mieste realizacie projektu, nie sidlo koneného prijimatela (opravneného ziadatela). Miestom realizacie sa
rozumie miesto uzivania vystupu projektu.

Uvedte v pripade, ze sa projekt realizuje v oblasti ciela Konvergencie.

Uvedte v pripade, Ze sa projekt realizuje v Ostatnych oblastiach.

Uvedte v pripade, Ze je potrebné predloZit samostatne Ziadost pre oblasti ciefa Konvergencia a samostatne
pre Ostatné oblasti z dévodu rozdielneho financovania z EU a SR.

Popiste relevantné skusenosti koordinaénej MAS alebo koordinatora MAS s realizaciou projektov narodnej
alebo medzinarodnej spoluprace, napr. v ramci fondov EU (INTERREG, EQUAL a pod.), resp. v inych typoch
projektov zalozenych na spolupraci. Popis bude obsahovat’ nazov projektu, typ projektu spoluprace, fond, dobu
realizacie , opis hlavnych uloh a ¢€innosti, ktoré boli vykonané.

Udaje budu prevzaté zo Zavaznej osnovy Integrovane] stratégie rozvoja Uzemia prislusnej MAS, bod 1.2
Zakladné udaje o uzemi MAS. Hustota obyvatelstva MAS sa vypocita nasledovne: po¢et obyvatelov Uzemia
/rozloha. V pripade, ak MAS, resp. verejno — sukromné partnerstvo nedefinovalo v integrovanej stratégii
rozvoja Uzemia uvedené Udaje, Udaje budu prevzaté zo Statistického Uradu za posledny vyhodnoteny
kalendarny rok.

Uvedte (oznalte bud pism. a) alebo pism. b)) v ramci nadnarodnej spoluprace jeden zo spésobov financovania

opravnenych vydavkov v sulade s Usmernenim, bod 6.5 Opravnenost vydavkov vramci opatrenia 4.2

Vykonavanie projektov spoluprace, pism. b) Realizacia projektu spoluprace, ¢ast Nadnarodna spolupraca.
Uvedte typ vydavku v sulade s Usmernenim pre administraciu osi 4 LEADER, bod 6.5 Opravnenost vydavkov
vramci opatrenia 4.2 Vykonavanie projektov spoluprace abod 6.6 Kritéria pre uznatefnost vydavkov
(individualne opravnené vydavky — IOV, spolo¢né opravnené vydavky — SOV, koordinaéné opravnené
vydavky — KOV).
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Uvedte poZadovanu vySku finanéného prispevku zo zdrojov PRV SR na opatrenie 4.2 Vykonavanie projektov
spoluprace.

Vypliite len v pripade, ak koordinatna MAS (ak tuto funkciu bude vykonavat MAS zo SR) alebo koordinator
MAS  Slovensko v ramci projektu spoluprace budu financovat opravnené cinnosti, ktoré nie su financované
z PRV SR a to z vlastnych zdrojov (nie iné finanéné zdroje, ako napr.: VUC zdroje, zdroje obci a pod.).

Uvedte, ktoré z uvedenych vydavkov v ramci pripravy projektu spoluprace si koordinaéna MAS (ak tuto funkciu
vykonava MAS zo SR) alebo koordinator MAS Slovensko budu uplatriovat v ramci PRV SR.

Uvedte, ktoré z uvedenych vydavkov v ramci realizacie projektu spoluprace si koordinaéna MAS (ak tato
funkciu vykonava MAS zo SR) alebo koordinator MAS Slovensko budu uplatiiovat’ v ramci v ramci PRV SR.

Uvedte, ktoré z uvedenych c¢innosti koordinaéna MAS (ak tuto funkciu vykonava MAS zo SR) alebo koordinator

MAS Slovensko bude realizovat’ v ramci projektu spoluprace a ktoré z vydavkov si bude uplatfiovat v ramci
PRV SR.
Uvedte pre kazdu €innost uvedenu v bode 9.2 Zapojenie partnera projektu do realizacie projektu spoluprace,
Cast Implementacia Cinnosti opatreni osi 3, vystup (opravneny vydavok), ktory bude predmetom kontroly na
mieste (napr.: tla¢ publikacii, tvorba webovej stranky, vystavba vyhliadkovej veze) v sulade s Usmernenim pre
administraciu osi 4 LEADER, kapitola 6. Opatrenie 4.2 Vykonavanie projektov spoluprace, bod 6.6 Kritéria pre
uznatelnost’ vydavkov. Kazdy vystup je potrebné detailne rozpisat, ako napr.: priprava podkladov (obsahova
napln, grafické spracovanie, tla¢ 20 ks publikacii). V pripade, ak bude publikacia zverejnena len na internetove;j
stranke uvedte presnu URL adresu.
Uvedte, kto v ramci MAS alebo verejno-sukromného partnerstva bude zodpovedny za vytvoreny vystup
(obec/obce, ktora bude riesit pripadné vzniknuté problémy, opravy a pod.).
Uvedte obec/obce kde sa bude ¢innost — vystup vykonavat, napr.: vystavba vyhliadkovej veze, inStalovanie
a vyroba historickych tabul a pod. V pripade, ak je vystupom projektu spoluprace internetova stranka,
publikacia, Studia, marketing a propagacia a pod., uvedte partnera/partnerov projektu spoluprace, kde bude
mozné vystup skontrolovat’ v ramci kontroly na mieste. Miestom realizacie sa rozumie miesto uzivania vystupu
projektu, resp. miesto planovanych aktivit na realizaciu, ktorych sa Ziada nenavratny financny prispevok.
Uvedte ¢asovy ramec realizacie ¢innosti (zahajenie - mesiac/rok, ukoncenie - mesiac/rok).
Uvedte monitorovacie indikatory (dodato¢né monitorovacie indikatory), ktoré si koordinaéna MAS (ak tuto
funkciu bude vykonavat MAS zo SR) alebo koordinator MAS Slovensko stanovili v Integrovanej stratégii
rozvoja Uzemia v rdmci opatrenia 4.2 Vykonavanie projektov spoluprace. V pripade, ak projekt spoluprace
nebol definovany v Integrovanej stratégii rozvoja izemia, MAS stanovi monitorovacie indikatory v Prilohe &. 14
Vykonavanie projektov spoluprace (dodato¢né monitorovacie indikatory).

Uvedte cielovu skupinu t.j. osoby, u€astnikov a/alebo organizacie s trvalym, pripadne prechodnym bydliskom,
sidlom alebo prevadzkou v uzemi MAS, pre ktoré bude mat projekt spoluprace prinos. PopiSte mozné spdsoby
zapojenia sa cielovych skupin do projektu spoluprace a zarover odévodnite vyber cielovych skupin.

Uvedte osoby (meno, priezvisko a titul osoby zastupujicej projektového partnera), informacie ako sa zastupca
projektového partnera bude podielfat na priprave a/alebo realizacii projektu spoluprace), resp. &i sa
prostrednictvom realizacie projektu spoluprace vytvori nova spolo€na Struktura.

Vypiha len projektovy partner v zmysle Usmernenia pre administraciu osi 4 LEADER, bod 6.2.2 Projektovy

partner, bod 1. Narodna spolupraca, pism. b.) Preukazenie kritéria kvalitativneho hodnotenia projektov

spoluprace v ramci opatrenia 4.2 (projekt spoluprace zahfha: projektového partnera/partnerov, ktori predlozili
integrovanu stratégiu rozvoja Uzemia do vyberového kola v ramci opatrenia 4.1 a 4.3 a splnili objektivne
vyberové kritéria a neboli schvaleni z dévodu neziskania potrebného poctu bodov).
Popiste relevantné skusenosti projektového partnera s realizaciou projektov narodnej alebo medzinarodnej
spoluprace, napr. v ramci fondov EU (INTERREG, EQUAL a pod.), resp. v inych typoch projektov zaloZenych
na spolupraci. Popis bude obsahovat nazov projektu, typ projektu spoluprace, fond, dobu realizacie, opis
hlavnych uloh a €innosti, ktoré boli vykonané.
Vyplrite len v pripade, ak projektovy partner v ramci projektu spoluprace bude financovat opravnené ¢innosti,
ktoré nie st financované z PRV SR ale z vlastnych zdrojov (nie iné verejné finanéné zdroje, ako napr.: VUC
zdroje, zdroje obci).

Uvedte, ktoré z uvedenych vydavkov v ramci pripravy projektu spoluprace si projektovy partner bude
uplatfiovat v ramci PRV SR.

Uvedte, ktoré z uvedenych vydavkov vramci realizacie projektu spoluprace si projektovy partner bude
uplathovat v ramci PRV SR.

Uvedte, ktoré z uvedenych c&innosti projektovy partner bude realizovat' v ramci projektu spoluprace a ktoré
z vydavkov si bude uplatfiovat v ramci PRV SR.

Uvedte monitorovacie indikatory (dodato€né monitorovacie indikatory), ktoré si projektovy partner stanovil
v Integrovanej stratégii rozvoja Uzemia v ramci opatrenia 4.2 Vykonavanie projektov spoluprace. V pripade, ak
projekt spoluprace nebol definovany v Integrovanej stratégii rozvoja Uzemia, MAS stanovi monitorovacie
indikatory v Prilohe €. 14 Vykonavanie projektov spoluprace (dodato¢né monitorovacie indikatory).

Uvedte €innosti, ktoré bude projektovy partner v ramci pripravy projektu spoluprace vykonavat.

Uvedte €innosti, ktoré bude projektovy partner v ramci realizacie projektu spoluprace vykonavat.

Uvedte predpokladanu pozadovanu vysku finanéného prispevku zo zdrojov PRV na opatrenie 4.2 Vykonavanie
projektov spoluprace, ktoré bude projektovy partner Ziadat' vo svojom ¢&lenskom State.
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Do volnych riadkov v bode 1 az 23 konecny prijimatel (opravneny Ziadatel) uvadza spinenie kritérii spésobilosti
pre uvedené opatrenie v zmysle Usmernenia pre administraciu osi 4 LEADER, kapitoly 6. Opatrenie 4.2
Vykonavanie projektov spoluprace, vratane doplnenia odkazov na prilohy k ZoNFP. Ak sa kone&ného
prijimatela (opravneného Ziadatela) a/alebo partnerov projektu spoluprace kritérium netyka, uvedie dévod.
Vypiia sa len v pripade vykonavania udrziavacich prac, na ktoré nie je potrebné ani ohlasenie stavebnému
uradu (§ 139b, ods. 15. zak. 50/1976 Zb. o uzemnom planovani a stavebnom poriadku v zneni neskorsich
predpisov), kde musi preukazat vlastnictvo, resp. iny pravny vztah uZivat predmet projektu pri podani ZoNFP.
Vypifa sa len v pripade vykonévania udrZiavacich prac, na ktoré nie je potrebné ani ohlasenie stavebnému
uradu (§ 139b, ods. 15. z&k. 50/1976 Zb. o uzemnom planovani a stavebnom poriadku v zneni neskorsich
predpisov), kde musi preukézat vlastnictvo, resp. iny pravny vztah uzZivat predmet projektu pri podani ZoNFP.
Uvedte % z celkového rozpoctu partnerov projektu zo SR.

Uvedte poZadovanu vySku finanéného prispevku zo zdrojov PRV SR na opatrenie 4.2 Vykonavanie projektov
spoluprace.

Vypliite len v pripade, ak v ramci projektu spoluprace sa budu financovat opravnené cinnosti, ktoré nie su
financované z PRV SR ale z vlastnych zdrojov (nie iné verejné finan&né zdroje, ako napr.: VUC zdroje, zdroje
obci).

Cestné vyhlasenie vyplifia koordinaéna MAS (ak tuto funkciu bude vykonavat MAS zo SR) alebo koordinator
MAS Slovensko.

Koneg&ny prijimatel (opravneny ziadatel) projektu pregiarkne v pripade, ak povinnou prilohou ZoNFP nie je
projektova dokumentacia.

Konecny prijimatel (opravneny ziadatel) projektu preciarkne v pripade, ak si dand vynimku neuplatriuje.
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